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PADOMES LEMUMS (ES, Euratom) 2018/...

(... gada ...),

ar ko groza Aktu par Eiropas Parlamenta parstavju
ievéleSanu visparéjas tieSas velesanas, kurs pievienots

Padomes 1976. gada 20. septembra Lemumam 76/787/EOTK, EEK, Euratom

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo Tpasi ta 223. panta 1. punktu,

nemot vera Eiropas Atomenergijas kopienas dibinasanas ligumu un jo Tpasi ta 106.a panta

1. punktu,

nemot véra Eiropas Parlamenta priekslikumu,

péc legislativa akta projekta nosttisanas valstu parlamentiem,
nemot véra Eiropas Parlamenta piekriSanu!,

saskana ar Tpasu likumdosanas procediiru,

... gada ... piekriSana (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta).
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ta ka:

(D) Akts par Eiropas Parlamenta parstavju ievéléSanu vispargjas tiesas velésanas ("VElesanu
akts")!, kur$ pievienots Padomes Leémumam 76/787/EOTK, EEK, Euratom?, stajas speka
1978. gada 1. julija un p&c tam tika grozits ar Padomes Lemumu 2002/772/EK, Euratom?.

(2) Velesanu akta ir javeic vairaki grozijumi.

3) Saistiba ar to, ka 2009. gada 1. decembr ir stajas spéka Lisabonas ligums, Padomei
saskana ar Tpasu likumdoSanas procediiru ir japaredz noteikumi, kas ir vajadzigi Eiropas

Parlamenta deputatu ievéléSanai visparejas tiesas veleésanas.

1 OV L 278, 8.10.1976., 5. Ipp.

2 Padomes Leémums 76/787/EOTK, EEK, Euratom (1976. gada 20. septembris) (OV L 278,
8.10.1976., 1. Ipp.).

3 Padomes Leémums 2002/772/EK, Euratom (2002. gada 25. junijs un 23. septembris), ar ko
groza Aktu par Eiropas Parlamenta parstavju ievéléSanu vispar€jas tiesas velésanas, kurs
pievienots Padomes Lémumam 76/787/EOTK, EEK, Euratom (OV L 283, 21.10.2002.,

1. Ipp.).
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4)

)

(6)

(7

®)

VElgsanu procesa parredzamibai un uzticamas informacijas pieejamibai ir svariga nozime
Eiropas politiskas apzinas uzlaboSana un stabila vélétaju skaita dalibas nodroSinasana
veélesanas, un ir vélams, lai Savienibas pilsoni biitu savlaicigi pirms Eiropas Parlamenta
vélésanam informéti par kandidatiem, kas balot€jas min&tajas vélésanas, un par valstu

politisko partiju saikni ar kadu no Eiropas politiskajam partijam.

Lai mudinatu velétajus piedalities Eiropas Parlamenta vEl€Sanas un lai pilniba izmantotu
iespg&jas, ko sniedz tehnologiska attistiba, dalibvalstis varétu paredz&t iespgjas, cita starpa,
balsot ieprieks, balsot pa pastu un balsot elektroniski un interneta, vienlaikus jo Tpasi
nodros$inot rezultatu uzticamibu, balsojuma aizklatumu un personas datu aizsardzibu

saskana ar piem€rojamam Savienibas tiesibam.

Savienibas pilsoniem ir tiesibas piedalities tas demokratiskaja dzive, jo 1pasi balsojot vai

kandidgjot Eiropas Parlamenta véléSanas.

Dalibvalstis tiek mudinatas veikt nepiecieSamos pasakumus, lai dotu tiem saviem

pilsoniem, kas dzivo tresas valstis, iesp&ju balsot Eiropas Parlamenta veéléSanas.

Velesanu akts tapéc biitu attiecigi jagroza,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.
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1. pants

Velesanu aktu groza $adi:

1) akta 1. pantu aizstaj ar $adu:
"1. pants
1. Katra dalibvalstt Eiropas Parlamenta deputatus ievele ka Savienibas pilsonu
parstavjus, ieverojot proporcionalas parstavibas principu, izmantojot sarakstu sisttmu
vai atsevisku pardalamu balsu sistemu.
2. Dalibvalstis var atlaut balsosanu, kuras pamata ir atvérto sarakstu sist€éma, saskana ar
procediru, ko tas pienem.
3. VeElesanas ir vispargjas un tieSas, un balsosana ir briva un aizklata.";
2) akta 3. pantu aizstaj ar $adu:
"3. pants
1. Dalibvalstis var noteikt minimalo slieksni deputatu vietu sadalfjumam. Valsts limen1
mingétais slieksnis nevar parsniegt 5 procentus no derigam nodotajam balstm.
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2. Dalibvalstis, kuras izmanto sarakstu sistému, nosaka minimalo slieksni deputatu
vietu sadalfjumam v&le$anu apgabaliem, kuros ir vairak neka 35 deputatu vietas. Sis
slieksnis nav zemaks par 2 procentiem un neparsniedz 5 procentus no derigajam
nodotajam balsim attiecigaja veéléSanu apgabala, tostarp dalibvalstt ar vienu véléSanu

apgabalu.

3. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai izpilditu 2. punkta noteikto
pienakumu, ne vélak ka pirms tam Eiropas Parlamenta véléSanam, kas seko pec
pirmajam véléSanam, kuras notiek péc Padomes Leémuma (ES, Euratom) 2018/...*

stasanas speka.

Padomes Lémums (ES, Euratom) 2018/... (... gada ...), ar ko groza Aktu par Eiropas
Parlamenta parstavju ievéléSanu visparejas tiesas velesanas, kurs pievienots Padomes
1976. gada 20. septembra Lemumam 76/787/EOTK, EEK, Euratom (OV ...)";*

3) pievieno $adus pantus:
"3.a pants

Ja valsts noteikumos ir paredzéts kandidattru iesniegSanas termin$ Eiropas Parlamenta
velesanam, mingtais termins$ ir vismaz tris ned€las pirms datuma, ko attieciga dalibvalsts

saskana ar 10. panta 1. punktu noteikusi Eiropas Parlamenta v€l€Sanu noturésanai.

+ OV: lugums ievietot §T Iémuma numuru un attiecigi aizpildit zemsvitras piezimi ar atsauci

uz publikaciju.
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4)

5)

3.b pants

Dalibvalstis var atlaut uz véléSanu zimém attélot tas Eiropas politiskas partijas nosaukumu

vai logotipu, ar kuru valsts politiskajai partijai vai atseviSkam kandidatam ir saikne.";
pievieno $adu pantu:
"4.a pants

Dalibvalstis var paredz€t iesp&ju Eiropas Parlamenta veléSanas balsot ieprieks, balsot pa
pastu un balsot elektroniski un interneta. Ja tas to dara, tas pienem pasakumus, kas ir
pietiekami, lai jo Tpasi nodroSinatu rezultatu uzticamibu, balsojuma aizklatumu un personas

datu aizsardzibu saskana ar piem&rojamam Savienibas tiestbam.";

akta 9. pantu aizstaj ar sadu:

"9. pants

1. Ikvienas Eiropas Parlamenta deputatu vélésanas ir atlauts balsot tikai vienu reizi.

2. Dalibvalstis veic nepiecieSamos pasakumus, lai nodrosinatu, ka par divkarsu
balsosanu Eiropas Parlamenta véléSanas pieméro iedarbigas, samerigas un atturosSas

sankcijas.";
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6) pievieno sadus pantus:
"9.a pants

Saskana ar savam valsts véléSanu procediiram dalibvalstis var veikt nepiecieSamos
pasakumus, lai dotu tiem saviem pilsoniem, kas dzivo tresas valstis, iesp&ju balsot Eiropas

Parlamenta vélé$anas.
9.b pants

1.  Katra dalibvalsts noriko kontaktiestadi, kuras kompetencg ir datu apmaina par

veletajiem un kandidatiem ar sadarbibas partneriem citas dalibvalstis.

2. Neskarot valsts noteikumus par v€l&taju ieklausanu vel&taju saraksta un kandidattru
iesniegSanu, 1. punkta minéta iestade saskana ar piemérojamam Savienibas tiesibam
par personas datu aizsardzibu ne vélak ka seSas nedélas pirms 10. panta 1. punkta
minéta veéléSanu perioda pirmas dienas sak parsiitit minétajiem sadarbibas partneriem
Padomes Direktiva 93/109/EK * noraditos datus par Savienibas pilsoniem, kuri ir

ieklauti v€letaju saraksta vai kandide dalibvalstt, kuras pilsoni tie nav.

* Padomes Direktiva 93/109/EK (1993. gada 6. decembris), ar ko nosaka siki
izstradatu kartibu balsstiestbu un tiesibu kandidét Eiropas Parlamenta véleésanas

izmantoSanai Savienibas pilsoniem, kas dzivo dalibvalsti, kuras pilsoni tie nav (OV L
329,30.12.1993., 34. Ipp.) ".
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2. pants

Sim Iémumam nepiecie$ams dalibvalstu apstiprinajums saskana ar to attiecigajam
konstitucionalajam prasibam. Dalibvalstis pazino Padomes generalsekretaram par $im

noliikam vajadzigo procediru pabeigSanu.

Sis lemums stajas speka pirmaja diena pec tam, kad sanemts pedgjais no 1. punkta

minétajiem pazinojumiem.!

Padomes varda —

priekssédetajs

! Lémuma speka stasanas datumu Padomes Generalsekretariats public€s Eiropas Savienibas
Oficialaja Vestnest.
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